29 DE AGOSTO DE 189) NUM, 444

- e

Director: SINESI0 DELGADO

JOSE CARVAJAL

0

i l‘ # [ -I pt -:r “ |

e

o

o

— "'*""h..‘h""-:‘-; oy

——

.-__I
Fha

Li# u
r‘.l_ ‘ H\&f{ﬂ.- \\ .
L] -.l:'. 4 e L 5 oy
R i
& ey ok

Tuve y tiene gran partido
Como orador elocuente :
Y politico eminente
Y poeta distinguido.
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Anuncios.

DESDE PORTUGAL

Ha llegado 4 estas playas la Tuna Sevillana, que dirige el afa-
mado violinista Manuel Carretero, y de la que forman parte diez
jovenes de buen humor, entre los cuales se distingue el pande-
retologo Manuel Castelet.

La Tuna ha visitado diferentes puntos de Portugal, siendo
recibida en todos ellos con entusiasmo. En Cintra ejecuto las
mejores obras de su repertorio delante de los reyes, y una alta

dama, sin poderse contener, se declaro en un pasillo al segundo
violin.

El Sr. Nubiola, conocido empresario y representante de la

Tuna, tuvo gue coger al joven violinista y llevéirselo al hotel
tapado con una colcha, porque la dama queria casarse con él al
dia siguiente por la tarde, y es lo que decia Nubiola:

—No, sefior; no quiero que se me case ninguno, porqgue si em-
piezo 4 abrir la mano, voy & quedarme sin Tuna antes de ocho
dias.

Es natural que los jovenes sevillanos consigan éxitos y utili-
dades, porque como tocar, tocan divinamente. Ayer dieron aqui
un concierto, y los aplausos se oian en la Granja; esta noche to-
caran en la Assembleia, y la gente se dispone 4 aplaudirlos y 4
bailar las tan acreditadas polkas de punta y tacén.

Lios chicos elegantes estan preparando sus galas para lucirlas
esta noche en la Assembleia, y uno de ellos, que es portugués y
estd estudiando para dentista, se propone asistir con un chaquet
verde botella y un pantalon blanco con rayas negras, que pare-
ce una falsilla.

Mientras los bafiistas bailan en sus ratos de ocio, el mar em-
bravecido va invadiendo toda la playa, y hay temores de que
llegue hasta las viviendag de los «sencillog» pescadores. El olea-
je es espantoso en estos momentos.

La gente del pais acude 4 la pla.}ra,P temiendo que ocurra una
catastrofe.

El mar, al revolver la arena de la orilla, arroja diferentes ob-
jetos que se consideraban perdidos. |

Delante de mi, un baliero encontrd esta mafiana hasta cinco
monedas de cobre y un chorizo de Extremadura en estado de
eristalizacion.

—iCielos! {Mi chorizo!—exclam¢6 una sefiora extremefia, lan-
zénduse smbre el embutido.

—Lis de usted?—le preguntamos.

—Si, sefior; este chorizo lo perdf en la playa el afio pasado.

Entre los objetos que el mar arroja figura un polisén, perte-
neciente & la hija de un veterinario viudo, que estuvo aqui hace
dos aiios, y cada dia perdia una cosa diferente. Hoy era un aba-
nico, maiana una media, al dia siguiente un flautin de un primo
suyo, que se lo habia dado en depdsito mientras él se afeitaba.

Una tarde le dijo cierta senora amiga suya:

— Gertruditas, gudrdeme usted esto, que me voy 4 baifiar y no
guiero que se me pierda.

Le entregd log ecnatro dientes de abaJu, que son postizos, y
una rosea.

Gertrudis se puso & jugar con los dientes y no sabe si log me-

Ministeric de Educacion, Cultura y Deporte 2012

F

— . e r———— —— —

ti6 en el bolsillo, 6 se los entregd a un baiiero, 6 se los tragd
distraidamente; el caso fué que cuando la sefiora salié del agua,
ya habia desaparecido la dentadura.

Pues bien, el mar la ha arrojado este afio, juntamente con
una trenza de pelo rubio que habia pertenecido & la egposa de
un procurador de Vilanova de Gaya, y ésta se la habia regalado,
como recuerdo, &4 un joven de aqul que es ventrilocuo y eseri-
biente: :

Muchas personas acuden 4 la playa para contemplar ¢éomo lag
olas lamen los cimientos de las viviendas, y para ver de paso si
consiguen alguna monedilla de cinco duros de las que el mar
nos regala.

— Aqui perdi yo hace tres afios una pulsera de dublé fino que
me habia regalado mi esposo cuando le hicieron la operacion—
decla una senora. |

—Una operacion? .

—1, seflor, muy dolorosa. Lie extrajeron un bulto que le habia
salido en la espalda, & consecuencia de una cuestién que tuvo
con un sereno; pero le operaron divinamente.

—¢Quien? ;D. Federico Rubio?

—No, sefior; un hojalatero de Barbastro que se dedica a las
operaciones quirurgicas por pura aficion. Diag atras le saco el
estomago &4 una cunada suya que padecia de flato.

—¢Y se puso buena?

—iQuia! Se murié 4 los cinco minutos; pero la operacién salié
perfectamente, tanto que ¢l cogid el estomago y se lo entregd 4
la madre de ella, para que lo pusiera encima de la consola de la
sala, dentro de un fanal.

La pulsera de dublé no ha parecido, pero en cambio, el mar
acaba de arrojar en este momento el sombrero de teja de un sa-
cerdote que jugando el afio pasado en la playa perdi6 dicha pren-
da, que ha sido respetada por los peces, creyendo sin duda que
era un ballenato vestido de luto.

M

Contintia el mal servicio de correos y telégrafos.

Un telegrama puesto ayer en Vigo 4 las ocho de la maiiana,
lleg6 4 mis manos hoy 4 las diez y media. ;Veintitantas ho-
ras de viaje!

Yo dije al ordenanza cuando vino & traérmelo:

—Otro dic. no se moleste usted en venir. Cunando reciban us-
tedes otro telegrama, pueden guardarselo en el bolsillo y el dfa
que me vaya me lo dan ustedes. Cuando yo tenga que telegra-
fiar mandaré un propio, y llegara seguramente antes que el
telegrama...

iDespués nos quejamos del servicio de Espaiia!

Los empleados espaifioles son unas locomotoras al lado de es-
tos seilores.

Luis TABOADA.
—._:E] ;':-;@*ﬁ'_ﬂ’q [S-_'_‘_"'——--

UNO DE AQUELLOS

Este es el mismo marido
de aquella Pilar Azares

que al ir 4 salir de virgen,

entré 4 ser virgen y madrtir.
Casé la triste en un lunes

peor para ella que un martes,

pues ya en su noche de bodas

vi6, con la luna en menguante,

la miel de acibar cubierta,
trocado amor en desaire,
el vivo fuego en ceniza,
la dulce paz en combate.
Carifio ofrecié en su mano,
y €l s6lo vi6 los caudales
y corridas de duey sueito
en campos de libertades.
En su altar se estd la virgen
de su guarda con el 4ngel,
y el marido corre el mundo
visitando otros altares,
de iglesia griega en garitos
tirando el oro 4 lo grande,
6 de la turca en serrallos
con olor de lupanares.
Y mientras ella 4 Dios pide
que su burlador se canse,
y que su dicha comience
aunque su dote se acabe;
escdndalos que ella evita
él los da con tal talante,

que €l mundo olvida 4 la santa
y al mismo demonio aplaude.
Acaso pase por tonta
cuando ni por buena pase
Y, lejos de ella, el verdugo
4 su cosla triunfe y gaste.
Y ahi le tiene usté 4 estas horas
con jaleadores tales,
(que es un gracioso bandido
con su coro de rufianes.
¢Tira el oro en el tapete?
Pues es generoso alarde.
¢’aga banquetes? jQué espléndido!
¢Compra el amor? ;Qué arrogante!
¢En San Sebastidn no juegan?
Pues pasa el hombre 4 Bidrritz,
y la frontera traspasa
su torpe libertinaje.
No faltan honradas gentes
que celebren sus arranques,
y el Catén que de él murmure
saludard cuando €l pase,
¢Derrama el oro que roba?
En estimacion lo gane.
A virtud que calla, olvido,
y gloria al vicio que cante
Bien se estd en su altar la santa
de su guarda con el dngel;
que el diablc va hacia su ruina
y €l caerd de sus altares,

EDUARDO BUSTILLO,
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iNO EN BALDE PASA EL TIEMPO!

Después de haber pasado
tres lustros 6 algo mds don Blas Hurtado
sin saber de Lucia,
4 la que quiso con pasién un dfa,
recibié una misiva carifigsa
de Lucfa, fechada en Valmojado,
pidiéndole perdén por cierta cosa,

y ademds del perdén, doscientos reale
justitos y cabales,

y envidndole en ella sin recato

dos flores y un retrato

con una original dedicatoria

que no se me ha quedado en la memoria.
{Con qué interés el hombre

de Lucfa €l retrato contemplaba

bendiciendo su nombrel . =

1Y c6mo, contrariado, suspiraba
cada vez que vefa
las huellas de los atios en Lucfa!
Sorprendile una vez al desdichado"
diciendo ante la efigie, exasperado:
¢jLo'veo y no lo creo! |
jC6mo, como ha variado, Virgen santal
¢Su rostro, antes hermoso, ¢s hoy. tan feo?
{51 la expresi6n de su vejez espanta!
La nariz, que era griega hace diez afios,
se le ha puesto lo mismo que una alcuza.
iS1 hasta su blanca frente
que, tersa y trasparente, |
era envidia de proupios y de extrafios, -
hoy parece una libra de merluzal

o1 sus ojos son ojos de lechuza

~ y sus largas pestafias ; :
se han marchado de juerga, se conoce,
pues no le quedan ni siquiera doce!.
{S1 tiene una verruga entre las cejas
y en forma de babuchas las orejas,
y ostenta en su cabeza reluciente
cuatro pelos ¢ cinco solamentel...»

En {in, el pobre Blas, poquito 4 poco,

pensando en ello se volvia loco,
Yy un mes trascurriria
cuando esta carta le escribié Lucia:

«Querido Blas: Es tal mi chifladura,
que creo te he mandado,

en lugar de mi efigie, 1a del cura
que nos dice la misa en Valmojado.»

JuAN PEREZ ZUNI1GA.
e PO e
C  PALIQUE

iPobre Jovellanos! Desgraciado él, desgraciada su estatua.

No diré yo que 4 D. Gaspar le hubiera encendido su madre, en
calidad de forrera (1); lo cual significa, en el lenguaje poético de
Jove Tabacalero, que no diré yo que D. Gaspar haya sido un
genio, lo que se llama genio; pero si un hombre eminente, de
los més utiles 4 su patria, de los més nobles y simpaticos, de
los més inteligentes y activos: un verdadero precursor y un di-
ligente iniciador.

Pocos bombres de la edad contemporinea habri 4 quien deba
tanto una nacion como 4 Jovellanos su patria. Pues bien, 4 un
hombre asi, no le levanta una estatua Espafia hasta ochenta,
afios después de dejarle morirse poco menos que olvidado. Y
esa estatua no se debe 4 una gran iniciativa, sino 4 la iniciativa
mas pequefia que cabe; 4 la de un Sr. Vallin y Bustillo, autor
de una aritmética para nifios y de una porcién de casas en la
calle del Arenal; una de las primeras hormigas de nuestra se-
gunda ensefianza; el inventor de unas hojas de estudios que sirven
para volver locos & los catedraticos mientras examinan,y ha-
bran servido & algiin impresor para hacer unos cuartos.

Si; esto de que Jovellanos no tenga una estatua hasta que se
le ocurre 4 Vallin y Bustillo es una gran tristeza.

¢ Y de quién es la estatua? Sin duda de algiin artista respeta-
ble. Pero :ces una obra maestra? De ningtin modo. ;Debia ser-
lo? No cabe duda. ;Y cudl es el medio de alcanzar mayores pro-
babilidades de que unaestatua de encargo resulte una obra maes-
tra? Encargirsela 4 un maestro, 4 un gran escultor. ;No habia
bastante dinero? Pues debia haberlo.

¢ X qué debid hacer el GGobierno para dar la solemnidad debida
al acto de descubrir la estatua de Jovellanos?

Una de dos: 6 encomendar la presidencia de la solemnidad 4
las verdaderas grandezas nacionales, no deoficio, por ejemplo, &
un Castelar (un grande hombre 4 quien Espaifia jamés ha consa-
gara,dn todavia un gran honor, reservindose sin duda para el

1a del entierro), al asturiano mas ilustre entre los vivos, Cam-
poamor (y perdone Jove)... 6 conseryar para la representacién
directa del Estado el honor insigne y pedir 4 la reina que per-

] or ‘4 - et . b
1) El genio, segiin Joye y Hevia, «&s un faro que enciende una madre.»
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sonalmente acudiera 4 la augusta ceremonia. ;Para qué sirve el
poder moderador si no sirve para estas cosas? &

Si; de guardar para si el Estado la presidencia del acto, debid
presidir la reina, sin delegacién de ningun género.

Carnot, el rey de Italia y otros jefes de Istado se pasan la
vida de la ceca 4 la meca inaugurando cosas; la reina Cristina
ha echado al agua barcos; y no es menos Jovellanos que uno de
es0s ferrores dos mares que en cuanto se mojan no pueden con el
relima. _

Pero suponiendo que la reina, por razones que no me expli-
co, no pudiera presidir, llegado el caso triste de la desairada de-
legacion... jpor lo menos no ir & delegar en un tartamudo, que
ademés dice Paguis y caguetega! Si, sefiores; el delegado de la
reina es un seilor conde de Revillagigedo, que entre él y un cu-
fiado que tiene no son capaces de pronunciar una erre doble.

Y 4 un hombre asi me lo delegan! AT

A mi el conde ese no me ha hecho nada bueno ni malo; pero
¢l mismo confesari que es muy poco hombre para presidir so-
lemnidad tan grande.

¢Quién tuvo la culpa? Pidal. El que tiene la culpa de todo lo
malo que pasa en Asturias.

De delegar, s;por qué no delegé la reina en Pidal mismo? Al
fin, Alejandrito es guapo, viste bien, habla con elocuencia, es
un personaje , hijo de una eminencia asturiana..y disfruta,
aunque sin merecerla, la mas alta magistratura popular. .

Pero Pidal es de los que se van al grano; ya no le seducen las
pompas y vanidades y prefirié hacer comisario regio 4 su com-
pinche Revillagigedo, para tenerle contento con un poco de oro-
pel y sin malgastar ni un estanquillo. Y 4 Jovellanos que lo
parta un rayo.

Para quitar més solemnidad al acto se convino en dar un
desaire & los diputados y senadores de la provincia. Claro, tra-
tandose de un Jovellanos, que ante todo fué un patricio, un
hombre de Estado, ;qué pito tocaban los representantes politi-
cos del pueblo? Y, en efecto, se les dijo que para ellos no habia
puesto oficial en la ceremonia.. y es claro, ellos no fueron,
porque no sabian ni dénde ponerse.

Y, por ultimo, para que la cosa fuera lo més cursi posible, se
metio en el programa de festejos unos juegos florales con jarro-
nes y todo, y con sefioritas reinas temporeras del cotarro.

Y... después de lo wiltimo: se encargd un himno en loooor de Jo-
vellanos al mas empecatado covachuelista del reino, 4 Placido
Jove, uno de los vertebrados menos liricos y méas sinuosos de la
creacién. Y claro, ese Jove empieza llamando severo 4 D. Gas-
?[ar;_y graclas que no le llamé Severino para hacer copla con

ovino.

Honor al severo...

Pero gquién no ha leido y saboreado el himno del estanco,
debido 4 los callos y ojos de gallo del acreditado pedicuro Jove
y Hevia, de la vuelta de abajo?

Muchos poetas malos hay en la Peninsula, pero ir 4 dar & Jove,
esa torre de Pisa, de un solo piso, es gana de mortificar 4 Jove-
llanos. Es de advertir que Jove pertenece 4 la familia, segtn
me dicen, de uno de los mayores enemigos de D. Gaspar... ;Y
claro, contintia la ojeriza y la persecucién! Los pecados y los
himnos de los padres pasan 4 los hijos hasta la quinta genera.-
¢ién 6 degeneracion... -

Honor al sombrero,
bombin entrecano,
que gasta en verano
Jupiter astur.
Y viva la gracia
y viva el salero
del tabacalero

que es gallo... y albur.

En fin, para hablar del himno de Jove llego tarde. Me limito
a unir mi voz al grito general de indignacién pidiendo la cabeza
del autor.

Es claro que no todo estuvo mal en lag fiestas dedicadas & Jo-
vellanos. Pero por culpa del gobierno y sus satélites no queds.

Hubo en una de las funciones accesorias un magnifico dis-
curso de Feélix Aramburu, que entusiasmé de veras al concurso.
Pero esto no se debe 4 los organizadores de la fiesta, sino & la
Providencia que hizo gran orador al rector de la Universidad de
Oviedo. |

También hablo con elocuencia, en otra funcién... Alejandro Pi-
dal. Pero vaya una gracia. il caso era que hubiese estado elo-
cuentisimo el comisario regio, el representante del poder, 6 de
la podera moderadora.

Pero jeémo habia de hablar Revillagigedo? Antes hablaba la
estatua.

Ademas, ¢que habia de decirle el conde 4 la estatua que ella
no supiera?
iPobre Jovellanos! ;Siempre perseguido por la reaccién!

CLARIN.
—

DESDE GIJON

(UNA INTERVIEW CON PELAYO)
En Gijén conmigo di,
por Pelayo pregunté,
cerca del puerto le vi,

con respeto me acerqué
4 la estatua y dije asf:
—1Ah del caudillo leal
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que alz6 la cristiana ensefial...
—dQué quieres, simple mortal?
-TQue hables desde el pedestal,
st no eres de bronce 6 pefa.

—Barro he sido y bronce soy,
que con antiguos cafiones
mi estatua fundieron hoy;
pero a contestarte voy,
porque me sobran razones.

Habla, que punto por punto
lie de cefiirme al asunto
Y 0irds cosas muy graciosas,
porque me han pasado cosas
que hacen hablar 4 un difunto.

—iCon ese puesto de honor
no te hicieron gran favor?
—iNo! La fama irreverente,
al subirme en una fuente,
me transformé en aguador,

jA esto la gloria me trajol...
—No hay atajo sin trabajo.
—Es que padezco reima
Y, francamente, me abruma
tener el agua debajo.

{Juro que, como 4 mi mal
Dios el remedio no ponga,
desde el alto pedestal
doy un saltito mortal
y me vuelvo 4 Covadonga!

—Clavado estds en tu asiento.
—iTengo el cardcter violento,
y, si un dfa me incomodo,
cargo con el monumento
y me voy con fuente y todo!

—Veo que estds enfadado...
—Mi majestad han hollado,
pues no consiente la ley
que traten 4 un maegisirado
con més respeto que 4 un rey.

Amigo de don Gaspar,

no le pretendo ultrajar,
pero que le den 4 él
todo el bombo y el laurel
es ya mucho fastidiar,

Cuando 4 dos honrar se intenta,

el pueblo lleva la cuenta
de coronas, si, por Dios:
ino le da & Felayo dos
y 4 Fovellanos cuarenta!
Yo discurro sin encono:
;si €l di6 una ley en su abono
y di6 de honradez ejemplo,
yo le di 4 Asturias un trono,
y fe al alma y cruz al templo!
Don Gaspar, mi buen vecino,
que es hombre de mucho tino,
sé que no se metid en eso,
y el laurel 4 mi, confieso
que no me importa un pepino.
Pero preguntas prudente
y contesto complaciente,
aunque el desaire me irrita,
pues comprendo que no quita
lo cortés 4 lo valiente.
— A la intervieco pongo tasa,
y en tus noticias confio
s1 es que algo nuevo te pasa.
—Ya sabe usted, sefior mfo,
adénde tiene su casa.
—Adiés, ilustre guerrero:
molestarle mds no quiero.
—TIe tenido un gran placer...
—Don Pelayo, hasta mis ver.
—Usted mande, caballero.
El se quedé en el pilén
s6lo con su indignacién,
la fuente siguié corriendo,
y yo me marché diciendo:
«iPelayo tiene razén!»

Jost JacksonN VEVAN.

HISTORICO

e rre———

—«Estd el sefior Gutiérrez?

—FEn la cama.

—Pus le va usté 4 decir que se despierte,
que hay aquf un cabayero que desea

decirle unas palabras.

—iMds urgentes que

—iSon urgentes?
elverbo,vamos, hombre!

y le interesan al sefior Gutiérrez.
—:COomo se llama usté?

—No me conoce,

pero digale usté que estd Vicente,
el hermano de Pepa la aguadora,
que es fdcil que 4 la Pepa la recuerde.

W @ @ & @& @ @& ® 2 & F 8 = F & @

® & @& @ & & % & & 504 8" @ @

—Siéntese usted. ;Qué ocurre?

—Cabayero,

en tocante al honor de las mujeres,
una mancha que cae es una mancha
que se corre lo mismo que el aceite,
y los hombres de agallas las debemos
de lavar con la sangre, s1 se puede,
—No entiendo una palabra.

—Mu sencillo:

que el hombre se acalora casi siempre,
y no sabe lo que hace, y luego itablas!
ahi te quedas con eso, qusté comprende?

— Tampoco.

—Pues estoy hace dos horas
hablando como un libro, me parece.
Yo soy hermano de la Pepa, (estamos?
y usté la ha seducido malamente,
y la ha vuelto la espalda, de manera
que ha quedao usté mal, y usté dispense.
La familia es sagrada, usté lo sabe, -
vy el honor es sagrao. Tengo poderes
pa arreglar la cuestién, y yo la arreglo,
ipus vaya si la arreglo! jy tres mds, nueve!
—Pues bien, hablemos claro, sefior mfo;
niego la seduccién rotundamente;
si ha habido un engafiado, fué este cura
que se dej6 pescar como un pelele;
ella fué la que quiso conquistarme.,. .
—También pué ser verdd.

—iVaya si puede!

—iMe da usté su palabra?

—iYa lo creo!

—Pues hemos acabao, sefior Gutiérrez;
iqué quiere ust@® mi hermana es tan panoli
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que no sabe lo que habla, usté me entiende?
iY yo estoy mds quemao! [Por causa de eya
me ha pasao esto mismo quince veces!

SINESIO DELGADO,

= . T
(-

«SU UNICO HIJO»

Valiente escarmientum llevasti, chascumegue
pesadiene,

(/4 Paadve Cobos, 1855.)

jValiente chasco me ha dado Leopoldo Alas (Clarin) con la
novela Su #mico hijo! Es decir, el chasco no me le ha dado Ola-
rim, ¢que culpa tiene ¢l de eso?, me lo he proporcionado yo 4
mi mismo leyendo atentamente y muy despacio el nuevo libro
del autor de L Regenta. y |

Observen ustedes que he dicho jvaliente chasco! y no chasco
pesado—o chascumque pesadum, como decia, hace ya muy cerca
de ocho lustros, el inolvidable Padre Cobos.—La verdad es que,
ni la lectura del libro me ha parecido pesada, ni me pesa del
chasco...; pero que me lo he llevado, y de los buenos, es exacto de
todo en todo.

Ha dado Clgrin en decirme, cuando, la ocasién se le presenta,
que soy excesivamente benévolo; que me parece bien todo lo
que leo; que me paso la vida elogidndole, y otras cosas por el
estilo. Yo que, como uno de los personajes de Breton de los
Herreros, tengo acd mi walor , aunque no sea precisamente el
del martirio, se las tenfa juradas 4 mi antiguo compaiflero de
redaccién, en Kl Solfeoy en otras tragedias, y habia adoptado el
firme proposito de que, al publicarse un libro de Clarin, me las
pa%ase éste todas juntas. e '

e que el libro habia de ser bueno estaba yo séguro, y acerca
de este particular no se lisonjeaba mi deseo de venganza; pero
decia yo para mi sayo: «Por bueno que ese libro sea, algo malo
tendrd, y si me propongo encontrarlo y con detenimiento lo
busco, esta claro que daré con ello, y entonces, una vez realiza-
do este magquiavélico plan, pegaré & Clarin.un palo, haciéndole
comprender que se lo pego para que vea ¢émo no soy benévolo
sistematicamente y ¢como no me paso la vida elogiaindolo.»

_ Pues bien, lleg6 4 mis manos Su 4insco hijo, me apoderé del
libro con ansia, como se arroja sobre supresa una fiera hambrien-
ta—yo no lo he visto, pero me figuro c>mo lo hari,—devoré
aquellas paginas; llegué 4 la ultima y, al cerrar el tomo, me en-
contre con la novedad de que mis pesquisas habian sido infruec-
tuosas. No me desanimé este fracaso; comprendi que la obra
me habia interesado; que embebecido yo al seguir el desarrollo
de la accion, sencilla en si misma, pero amenizada por variados
incidentes, no habia fijado mi atencién de critico implacable y
de juez severo en los defectos graves que el cuadro tenfa indu-
dablemente; comenceé, pues, la segunda lectura, y bien sabe

| Dios que llevé &4 cabo con toda escrupulosidad el registro: por

segunda vez me hallé chasqueado. Poco malo podia yo decir,
en justicia y en verdad, de Sw @nico hijo; pero, en verdad y en
justicia, si podia y debia decir mucho bueno. Renuncié, pues,
sin gran dolor, lo declaro francamente, 4 mis propésitos de ven-
ganza, y aplace para mejor ocasion lo de pegar el palo 4 Clarin,
que sl no quiere que yo le elogie, ha de principiar él por no es-
cribir libros tan bien concebidos y tan admirablemente pensados
como Sw wnico liijo.

En medio del desencanto que en mi 4nimo produce esto de no
saborear la venganza, ese manjar de los dioses, como alguien la
ha llamado (no recuerdo quién), siento alld, en los repliegues
mas ocultos de la capa en que se oculta mi amor propio, la sa-
tisfaccién del que ve realizadas punto por punto sus profecias, 4
despecho del adagio que dice: «Nadie es profeta en su tierra.»
Hace ya muy cerca de diez y siete aiios, cuando Clarin comen-
zaba & darse & conocer, hablabase en un circulo semi-politico,
semi-literario, de los escritores que se iban y de los que venian
para sustituirlos. No faltabanalli, ;:c6mo habian de faltar? laude-
totores tempores acti, para quienes todos los que habian desapare-
cido ya eran poco 1menos que genios, y todos los que entonces
nacian & la vida publica poco mis que mentecatos. Neoué en
absoluto exactitud 4 tan absurda aseveracién, pues no he sido
nunca de aquellos para los que :

cualquiera tiempo pasado
tué mejor; -

nombré, para vigorizar mi negativa, a Luis Taboada, Armando
Palacio Valdés, Ricardo Becerro de Bengoa, Eusebio Sierra,
Segovia Rocaberti, Cdnchez Ramén y algnnos otros escritores,
noveles por aquel entonces, y que prometian ya lo que después
han cumplido con creces; mencioné entre ellos .4 Clarir, de cuyo
lenguaje y de cuyo estilo comenzaron casi todos los presentes
& decir horrores; yo les dejé decir cuanto se les ocurrid, y res-
pondi solamente que aquel escritor primerizo, como tal inex-
perto, no formado atn, y por consiguiente sin estilo, val{a més
que todos nosotros, y que muy pocos afios después seria uno de
los primeros literatos de Espafia. El recordar esto me produce
contentamiento que debe de parecerse al que produce & los mili-
tares viejos hablar de las funciones de guerra en que tomaron
}Jarte y de las heridas que recibieron y de las cicatrices que
levan; en mis historias no hay heridas, ni cicatrices; pero sf
hay batallas, y triuntos y derrotas y glorias y fatigas, mas de
éstas que de aquéllas, y las recuerdo con gusto.



MADRID COMICO 7

Clarin es hoy lo que sabia yo que habia de ser, y un poco mas
aun; porque yo no adiviné, ni era ficil que adivinase, sus excep-
cionales dotes de novelista, que acaso él mismo desconocia hasta
hace pocos afios. 25 :

Sw winico hijo, més que obra de entretenimiento, es un libro de
estudio; pero libro admirable, labor de maestro.

La novela, por lo que de su lectura se desprende y por lo que
4 la terminacidén se vislumbra, es solamente un fragmento de
no sé qué grandioso edificio que Clarin esta levantando 6 acaso
tiene yalevantado en su fantasia. ;Terminaré la obra? ¢ La dejard
incompleta?... Muy de veras sentiria que Clarin se enojase con-
migo porque me inclino & creer lo segundo... y sera lastima que
acierte, porque el cuadro es hermoso, el lienzo grande, y las
figuras que hasta ahora nos ha presentado el autor, maravillo-
samente dibujadas y prodigios de colorido y de movimiento: la
tiple, el tenor, el baritono, son tres retratos de tamafio natural
gue honrarian al retratista mis habil; aquel tenor Mochi, mez-
cla de rufidn y de caballero de industria, es de lo masg acabado
que he visto en la literatura novelesca; aquel baritono buen
mozo y mal hombre, seductor de guardarropia, sin nocién del
decoro, ni sombra de vergiienza, puede colocarse—y no desme-
recer4 ciertamente—al lado de las mejores concepciones que
tanta y tan merecida fama han dado & Daudet. Pero las mejores
figuras del cuadro, las que me parecen mds originales y con
mas novedad presentadas, son las de Emma y su marido; aque-
llos dos personajes son, por si solos, dos estudios completos; es
muy dificil hacer algo 1gual, me parece imposible hacer nada
mejor.. Pero voy 4 meterme en honduras y, por ahora, no se
trata de eso; quiza, sl tengo mimbres y tiempe, diga yo alguna
vez todo lo que pienso de Sw #ico hijo; por hoy solamente que-
ria decir 4 su autor que tenia intencién (y persevero en ella)
de pegarle un palo para que dejase ¢l de llamarme Pangloss;
pero que no me ha sido posible d4rsele por ahora,y que si él
contintia escribiendo, y es muy capaz de continuar, obras como
Su @nico hijo, sospecho que no podré pegarsele nunca, y que diga
lo que quiera de su admirador y amigo

A. SANCHEZ PlirEz.

Orusco 1.° Agosto 1891,

*‘!} falta de asuntos de que trajar 1os periadicos se ocupan ahora en dis-
cutir la préxima guerra €Utopea que, segin ellos, estd al caer de un mo-
mento 4 otro. '

Y todo se vuelye ahlar de si Espafia debe ayudar 4 IFulano 6 ponerse
enfrente de Mm‘lgmm, 6 guardar neutralidad completa. (No parece sino
que del lado £ que nosotros nos inclinemos caerd la victorial

Hasta parece que un journal francés ha dicho lo siguiente:

A }"51}':1“.;1 podrd obtener Marruecos de manos del czar y de M. Carnot...»

_If’-hI cero ¢Marruecos estd en manos del czar?

Pugs es 1a primera noticia que tengo.
L.eo: '

ﬁi;i‘titl.'l:niﬂﬂ, segin parece, es una de esas personas que tienen ¢l vicio
de viajar,y

ilombre, no; viajar no es un vicio; serd una manfa, una costumbre, un
tapricho, pero gun vicio? ;Por qué? (Es una cosa fea acaso?

T
Dice un peri6dico americano:
«No dudamos que el talento y los bastos  estudios de la Srta. Carmen
serdn de grande utilidad. »

¢/fastos? {Pues le ha puesto usted la ceniza cn la frente!
Y parece que una b no es nada.

.-og.:: .
Ante el juez:
— Estoy convencido y tengo pruebas de que mi mujer me ha enganado.
La he sorprendido sola, de noche, conun hombre en nuestro cuarto.
—Diga usfa que ¢l que me engafi6 fué él; me dijo que se iba & Toledo
por ires dias, y se present6 de pronto en casa cuando no le esperaba nadie.
.-.(ig,cg_
£s de falc ondicién Estefania
que sali6 de paseo el otro dia
llamativa, empolvada, tentadora

la tomaron por una vengadora
y volvié reventando de alegria.

SRS

i .
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I De una correspondencia de San Sebastidn:

«No me corresponde 4 mi describir la playa.»
¢NoP Pues es ldstima, porque precisamente nadie la ha descrito todavia
€ste verano, y queriamos nosotros saber 4 qué carta quedarnos.

¢\ quién corresponderd el negociado de descripcién de playas,
Dios mio?

T

—.gfi qué hora sale el iltimo tren para Pozuelo?
— A las nueve y cuarenta y cinco.

—¢No podian ustedes dejarlo para las diez y media? Porque hasta esa
hora tengo yo que hacer precisamente.

—No, sefior; la salida es 4 la hora reglamentaria.

— Bueno, hombre; iré 4 caballo. {La compafifa se lo pierde!

Libros: 3o

De nii cosecha se titula una lindisima coleccién de articulos que acaba de
publicar nuestro ilustrado compaiiero y querido amigo . Andrés Mira-
lles. Campean en el libro la brillantez de estilo y la correccién de len-
guaje caracteristicas del distinguido redactor de Z7 Curreo, y le adornan
muchos y buenos grabados de Carcedo. Cuesta 5 pesetas.

Almanaque civil de librepensadores, publicado por la casa editorial de
Matarredona. Forman este almanaque para 1892 articulos y poesfas de
notables escritores € infinidad de dibujos de artistas reputados. Precio,
1,50 pesetas.

De la vida titula el Sr. D. Enrique Contreras y Camargo una coleccién
de novelitas y cuentos, sentidos unos, humorfsticos otros y todos intere-
santes y bien contados, que es lo principal. Revela en este libro el sefior

Contreras gran dominio del idioma y profunda observacion. Acompaha
al libro un excelente prélogo de Federico Urrecha. Precio, 1 peseta.

— SIS

CORRESPONDENCIA PARTICULAR

Lucifer.—No puedo jay! aprovechar una linea siquiera.

Sr. ). M. L.—Carambal Eso ¢s un poco fuerte para un sacerdote... y
hasta para un seglar cualquiera.

Un pobrecito.-—Que ha perdido el tiempo lastimosamente.

5 Ka.—{Vaya que es usted desahogadito de veras! ;Suponer que eso es
una broma de buen gusto!

El baron de la lombarda,—No, aunque se me rasguen las entretelas del
coraz6n, debo decir 4 usted que tampoco sirve...

Cachunieno.— Y ... 4 pesar de los pesares,

no me gustan los cantares.

Ildo. —No resulta el chiste, porque jquién sacia el apetito con aceite? Y
iquién toma bafios de asiento con el aceite de una aceitera?

El escamon.— L'iene poca gracia y no estd apropiado el lenguaje.

Novd.—;Atizal Mo se puede decir una atrocidad méds en crudo.

Cr. D. R. C.—Madrid.—Son bastante valgares todos.

Tisana.—Maria Santisima, qué medianas son esas décimas!

1l Madrileiio.—«Que tristeza senti anoche

viendo 4 la que adoré tanto
y 4 quien olvidar no puedo
de otro hombre cogida del brazoy,..

Ni el Espiritu Santo es capaz de saber 4 qué clase pertenecen esos ver-
sos. (Midamos bien ante todo, joven! .

Sin vergiienza.—Efectivamente, no se puede leer eso sin que el rubor
coloree las mejillas,

Sr. D. A. M.—No recuerdo haber recibido las que indica. La de hoy
es de mal gusto. Y el cuento no es nuevo ademds,

Quintillas.—Mil gracias. Asi deben ser las personas. ‘

Candidito.—El caso es que usted no lo ha querido hacer pornografico,
pero resulta.

Ipodamo.—Ninguna de las dos es aprovechable.

Sr. D. F. A.—Con las de usted pasa lo mismo.

Prim-Frizo.—No tiene nada de particular méds que carecer de pies y
cabeza.

Sr. D. L. A. S.—No me parece publicable ninguna.

Sr. D. L. C.—Madrid.—También esa moraleja

me parece medianeja.

Mandtequilie.—;Hombre! ;Una elegfa en un periédico festivo? {No puede
ser, como usted comprende!

Ruda.—Pero, 4 pesar del demontre mismo y sobre tndras rlas razones
que usted quiera dar, siempre habrd una: la de que el periédico es mio y
no quiero publicar en €l lo que no me guste.

Nowedades.—Es imitil que se dedique usted 4 hacer versos. No los hari
usted en su vida. De modo que si quiere usted ahorrarse la cartita semas
nal que anuncia... .

Sr. D. A. M.—«Asf pues yo madrilefios

4 todos vosotros digo:
tomar aguas por capricho
aunque no tengdis bolsillo.»

iToma! [Asi también versificaba Fernando YII{ i

Qr. D. M. L.—Cddiz,— Estd oscuro... y huele 4 pornografia de la peor,

Mala letra.—1La salida tiene gracia, pero es gracia verde, {Qué lds-
timal

Un chico.— iEscribes poesias

‘en vez de hacer palotes?
{Qué ldstima de azotes!

MADRID, 18gr.—Imprenta de Manuel G. Herndndez, impresor de la Real Casa,
: Calle de la Libertad, ndm, 16,—Teléfono 934,
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Yo como, yo bebo
mejor que un inglés,
y 86lo me cuesta
diez duros al mes.
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LAS HIUAS DEL ZEREDEO :

4 . S

—1Cuhl es? ,

-i.a. gfie usted quiera. A mi{ no
me duele ninguna, pero he oido que
sacdn ugtedes las muelas tan divi-
namente que vengo 4 tener ese

{Quién tuviera la fortuna
de salir de Caravaca,
hacer el viaje en primera
Y en seguida somprar una
americana de alpaca -
de las que vende PESQUERA!!
Magdalena, 20.
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PERLA RUSTICA DEL RETIRO
RESTAURANT.—Fronte é la estatua de Espartero.

Gran Parque para comer al aire libre. Salén 2
para banquetes y bodas. Gabinetes independien. {,,f
tes para tamilias. Almuerzes desde 4 pesetas 7
y comidas desde 5 pesetas en adclante. S6 Ye.
ciben encargos para dentro y fuera del Estable-/,
cimiento. s

MADRID COMICO

PERIODICO SEMANAL, LITERARIO, FESTIVO £ ILUSTRAD)

PRECIOS DE SUSCRICION

hﬁM%ﬂriﬂ.—-Trimﬂﬂtrﬁ, 2,60 pesetas; semestre, 4,50;
'ﬂ, &

Provincias.—Semestre, 4,50 pesetas; aio, 8.
- Extranjero y Ultramar.—Afo, 15 pesetas.

En provincias no se admiten por menos de seis meses y en el
axtran;jaro fnr menos de un afio.

Pago adelantado, en libranzas del Giro mutuo, lotras de facil
sobro 6 sellos de franqueo, con exclusién de los timbres méviles,

PRECIOS DE VENTA

Un numero corriente, 15 eéntimos.—-Idem atrasado, 50.
A corresponsales y vendedores, 10 e¢éntimos numere.

BEDAGCION ¥ ADMINISTRACION: Peoninsular, 4, primero izquierda.

Telciono ntm 2.180.

CESPACHG TODOS LO8 Diss DE DIEZ 4 CUATRO
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. —¢Qué es lo primero que haréds
cunando vuelvas de los baios?
—Lo que hago todos los afios.
iComprar un bastén de GRAS!

Principe, 22, y Alcala, 40.""
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e

Cuentan-que en al lecho el Cid
les dijo & sus seryidares:
—iMuero sin ver las mejores;
camisas que hay en Madrid!

Martinez, San Sebastion, 2.
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A mi novio yo le quiero
{)urqua siempre me reﬁgalu.
os perfumes que prefiero

iprefiero!
iprefiero! (1)

ﬁ? Y son de la Perfumeria Americana, S§8poz
y Rina, 26
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El dia que usted me qniers,-
remonisima Gregoria,

me voy & volver taa chocho
que le daré 4 usted enteru

la joyeria de SORIA,
Magdalena, diez y ocho.
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1A COMPARIA COLONIAL

HA OBTENIDO

EN LA EXPOSICION UNIVERSAL'DE PARIS

Medalla de oro, por sus Chocolates.
Medalla de oro, por sus Cafés.
Medalla de oro, por su Tapioca.

| DEPOéI;fE GEI\LRAL
CALLILE MAYOR. I8 Y 20 l
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! SUCURSAL
'MONTERA, 8, MADRID
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COLECCIONES DE MADRID COMICO

Cada afio, 4 contar desde 1883, sé formsa un magnifice tomo'
que se vende 4 los precios siguientes:

Sin encuaderrar.—A los suscritores B pesetas,-— A los aol
suscritores, 10 pesetas. = Encuadernado e teiy.—A los suscyri-
tores, 10 pesetas.—A los no suscritores. 12,50,

rﬂ_mm-l' 3
ESPANA COMICA
ALBUM DE 50 CARTULINAS que contienen las crbnisag

llustradas de todas las provincias de Espaiia iidic) ;
adizadr
elegantemente encuadernada, : : ' de Injo,

Precio: 26 PESETAS

sirven, bajo certificado, 4 vnolta de correo

T L e e—

Los pedidos se



